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Nederlandse Vertegenwoordigers 
.in da Economische Commissie t e r 

P a r i j s e Studieconferentje E C 14 

P a r i j s , 17 F e b u r a r i 1954. 

De Economische Commissie heeft op 17 F e b r u a r i een u i t ­
v o erige d i s c u s s i e gehouden over haar werkprogramma, mede aan 
de hand van de Note du Président (CCP/CE/Doc. 22) en van een 
Franse nota (doe. 23), welke a l s b i j l a g e b i j E.C. 13 z i j n ge­
voegd. Tevoren hadden de Nederlandse vertegenwoordigers z i c h 
o v e r t u i g d , dat de heer van Starkenborgh het met de h i e r n a ­
volgende b e s l i s s i n g e n i n p r i n c i p e eens kon z i j n . 

Men b e s l o o t : 
1. De v o o r z i t t e r z a l een b r i e f aan het Comité de D i r e c t i o n 

ontwerpen, waarin wordt medegedeeld, dat er geen t i j d was 
voor het maken van een Interim-Rapport, g e l i j k dat van 
22 J a n u a r i (CCP/CE/Doc. 11) en waarin voorts de onderstaan­
de b e s l u i t e n i n het algemeen worden aangeduid. Deze b r i e f , 
welke a l s "Progress-Report" kan gelden, behandelt a l l e e n 
de formele zaken; mocht het Comité de D i r e c t i o n i n l i c h ­
t i n g e n wensen over de stand der materiele d i s c u s s i e s , dan 
z a l de v o o r z i t t e r der Economische Commissie die mondeling 
geven. 

2. De Commissie z a l haar werkzaamheden a l s v o l g t i n d e l e n : 
17 en 18 F e b r u a r i : coördinatie, agendapunt 6. 
19 F e b r u a r i : verhouding t o t derde landen, agenda­

punt 7. 
20 F e b r u a r i : sauvegarde, agendapunt 8. 
25 F e b r u a r i : z i t t i n g van 3 - 7 uur, tweede l e z i n g , 

te beginnen met agendapunt 1. 
26 F e b r u a r i : idem, i n e l k geval wordt dan de v e r -

k e e r s s e c t o r van het dienstenvraagstuk 
bespr oken. 

27 F e b r u a r i : z i t t i n g 10 - 1^ uur, einde der tweede 
l e z i n g t o t en met agendapunt 3. 

1 - 6 Maart : gehele week gewijd aan e i n d r a p p o r t en 
d a a r b i j tevens contact met de I n s t i ­
t u t i o n e l e Commissie op een i n o v e r l e g 
met haar nader te bepalen dag d i e r 
week. 

3. De Commissie z a l haar eindrapport gieten i n de vorm van 
een algemene formele i n l e i d i n g , gevolgd door aanduidingen 
van de inhoud der naar de mening der d e l e g a t i e s nodige 
economische v e r d r a g s a r t i k e l e n , waarop een hoofdstuk z a l 
volgen, dat aan elke d e l e g a t i e het recht g e e f t haar samen­
vattend standpunt over k a r a k t e r en economische inhoud van 
het Verdrag te geven. Wanneer het Comité de D i r e c t i o n op 
8 r/Iaart en volgende dagen b e s l u i t d i t eindrapport der Eco­
nomische Commissie i n haar eindrapport aan de M i n i s t e r s 
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van Buitenlandse Zaken op te nemen, dan hebben deze Mi­
n i s t e r s op hun c o n f e r e n t i e te Brussel op 30 Maart voldoen­
de s t o f voor i n g r i j p e n d e besprekingen en b e s l i s s i n g e n en 
voor een eventuele nadere opdracht aan de experts t o t v e r ­
dere u i t w e r k i n g of p r e c i s e r i n g . 

4. De Economische Commissie z a l haar a r t i k e l e n r e d i g e r e n , 
r e s p . aan a l l e d e l e g a t i e s de gelegenheid geven a l t e r n a t i e v e 
a r t i k e l e n voor te s t e l l e n , volgens het schema van bijgaand 
document (CCP/CE/Doc. 24), met dien verstande, dat de i n 
d i t document genoemde volgorde neg kan worden g e w i j z i g d , 
punten kunnen worden g e s p l i t s t of gecombineerd en het h u i ­
dige o p s c h r i f t der punten nog n i e t verbindend i s , doch b i j 
de behandeling d e f i n i t i e f z a l worden v a s t g e s t e l d . 

5. Aan de I n s t i t u t i o n e l e Commissie z a l een exemplaar van d i t 
document (Doe. 24) worden aangeboden, opdat haar leden 
z i c h reeds op d i t schema z u l l e n kunnen beraden. 
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H i e r b i j kan worden aangetekend, dat het " d i t o " onder a r ­
t i k e l 4 van het document 24 de raogeïëldr.jd-openlaat om i e t s 
te zeggen over het evenwicht tussen "de v i e r v r i j h e d e n " ( v r i j 
verkeer van goederen, k a p i t a a l , personen en d i e n s t e n ) . A l l e 
problemen en suggesties over de "réalisation p r o g r e s s i v e " van 
de gemeenschappelijke markt z u l l e n worden behandeld onder 
punt 5 van het document. Het woord "caractère" van punt 7 be­
d o e l t n i e t het probleem t o t algemeenheden te beperken. 

De volgorde der a r t i k e l e n i s u i t e r a a r d l a n g besproken, 
waarbij e l k e d e l e g a t i e met haar eigen voorkeur kwam. Zo w i l ­
den de D u i t s e r s de "concurrence" o n m i d d e l l i j k op de d e f i n i t i e 
van de gemeenschappelijke markt l a t e n volgen, zo w i l d e n de 
I t a l i a n e n de coördinatie o n m i d d e l l i j k na de d e f i n i t i e noemen, 
zo wilden de Franse de verhouding t o t derde landen en de 
"concurrence" op e l k a a r l a t e n v olgen, omdat z i j menen,^dat 
j u i s t de zaak dezer verhouding t o t derde landen ("système 
commun de douanes et d'échanges") i n hoge mate de concurren-
t i e v r a g e n en de houding der landen tegenover de gemeenschap­
p e l i j k e markt beïnvloedt. Zo wilden de Nederlanders de zaak 
der r e a l i s a t i e pas vermelden, nadat men a l l e p r i n c i p e s heeft 
geformuleerd, opdat de procedure d i e r r e a l i s a t i e zo concreet 
m o g e l i j k i n het Verdrag z a l kunnen worden opgenomen. Doch 
men vond de o p l o s s i n g i n het aanvaarden van de l i j s t a l s zeer 
voor l o p i g s aanduiding, welke dus nóch i n volgorde nóch i n f o r ­
mulering b i n d t . 

Er i s ook lan g gesproken over de w i j z e van f o r m u l e r i n g . 
De Fransen hadden v o o r g e s t e l d "teksten voor het Verdrag" te 
maken en die dan te s p l i t s e n i n een l i j s t van t e k s t e n , waar­
over accoord bestaat - dat b e t r e f t dan s t e l l i g de t e k s t e n 



over de "conception générale du raarché commun" - en een l i j s t 
der punten, waarover (nog) geen overeenstemming i s b e r e i k t , 
doch de D u i t s e r s en I t a l i a n e n zeiden, dat z i j daartoe nog 
n i e t i n s t a a t waren. In een p e r s o o n l i j k gesprek met de heer 
L i n t h o r s t Homan hadden de Belgen deze reeds gewezen op een ge­
vaar, dat de Nederlanders ook i n eigen k r i n g reeds hadden ge­
s i g n a l e e r d : n.1., dat de Fransen op die manier te B r u s s e l zou­
den beschikken over a l l e s , wat z i j i n het Verdrag w i l l e n z i e n 
vermeld, t e r w i j l over de r e s t - die z i j n i e t i n het Verdrag 
w i l l e n opnemen: n.1. de procedures - (nog) geen overeenstemming 
mogelijk i s . Daar s t a a t wel tegenover, dat de Fransen dat te 
Brussel ook kunnen doen, wanneer de punten n i e t i n twee gedeel­
ten z i j n g e s p l i t s t , doch dat i s nu eenmaal n i e t te voorkomen. 
Daarom wilden de Belgen l i e v e r van "formules" i n p l a a t s van 
" t e x t e s " spreken, wat e c h t e r , naar de mening van de V o o r z i t t e r 
weer het bezwaar zou hebben, dat men dan n i e t concreet genoeg 
zou worden. Tenslotte nam i e d e r genoegen met de aanduiding 
" a r t i c l e s " , onder de r e s e r v e , dat die nog n i e t d e f i n i t i e f z i j n 
geredigeerd, ten eerste omdat de e i n d r e d a c t i e der a r t i k e l e n 
tóch l a t e r a l s één geheel door Verdragdeskundigen moet worden 
bezien, ten tweede, omdat menig economisch punt ook na de 
M i n i s t e r c o n f e r e n t i e van B r u s s e l nog door economische deskundi­
gen z a l moeten worden uitgewerkt, ten derde, omdat v e r s c h i l ­
lende technische economische d e t a i l s of procedures w e l l i c h t 
n i e t i n het Verdrag, doch i n P r o t o c o l l e n of Annexes hun d e f i ­
n i t i e v e p l a a t s z u l l e n moeten vinden. 

De Fransen wezen met enige nadruk op de woorden " l a 
nécessité du marché commun", wat z i j een hele concessie hun­
n e r z i j d s a c htten. 

Wij gaan dus nu de e i g e n l i j k e s t r i j d beginnen? 


